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Габариты 
упаковки 
(ВхШхГ)

Модификация Масса 
кг

Высота
Н, мм

Ширина
В, мм

Глубина
А, мм

Применяемость

EME-EMWS-S-600.300.100

EME-EMWS-S-600.400.100

EME-EMWS-S-600.600.100

EME-EMWS-S-800.300.100

EME-EMWS-S-800.400.100

EME-EMWS-S-800.600.100

EME-EMWS-S-1000.300.100

EME-EMWS-S-1000.400.100
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Кронштейн опорный - 4 шт.

Панель боковая - 2 шт.

Панель фронтальная - 2 шт.

Болт М12х25 - 4 шт.

Гайка М12- 4 шт.

Шайба 12 - 4 шт.

Винт М6х12 - 8 шт.

Винт М6х25 - 8 шт.

Гайка с фиксатором М6 - 16 шт.



Öîêîëü EME-EMWS-S

ÓÑÒÀÍÎÂÊÀ ÈÇÄÅËÈß

1. НАЗНАЧЕНИЕ
Изделие предназначено для создания дополнительного свободного пространства в нижней части корпуса 
шкафов серии EMЕ, с целью обеспечения удобства организации кабельных вводов. А также напольной 
установки настенных электротехнических шкафов серии EMWS. 

2. ОПИСАНИЕ ИЗДЕЛИЯ
Изделие имеет разборную конструкцию выполненную из листовой стали, опорные кронштейны толщиной 
2,0 мм, панели – 1,5 мм. Опорная нагрузка шкафа приходится на кронштейны, поэтому панели можно 
демонтировать в любое время. Покрытие – полимерно-порошковая краска RAL 7035 светло-серый.

3. ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ
Изготовитель гарантирует соответствие качества изделия требованиям технических условий при соблюде-
нии потребителем условий эксплуатации, транспортирования и хранения. Гарантийный срок эксплуатации 
изделия 24 месяца с момента ввода в эксплуатацию, но не более 30 месяцев со дня поставки. Гарантийный 
срок хранения не более 6 месяцев.

4. УСЛОВИЯ ТРАНСПОРТИРОВАНИЯ, ХРАНЕНИЯ И УТИЛИЗАЦИИ
Изделие не содержит в своем составе материалов опасных для жизни и здоровья человека, вредных для 
окружающей среды. Изделие не содержит в своем составе драгоценных металлов. Не требует специаль-
ных мер предосторожности при транспортировании, хранении и утилизации. Транспортирование изделия 
в упаковке может осуществляться любым видом транспорта в крытых транспортных средствах, в соотве-
тствии с правилами перевозки грузов, действующих на данном виде транспорта. Условия транспортирова-
ния, в части воздействия климатических факторов, должны соответствовать группе хранения 4 по ГОСТ 
15150. Условия хранения по группе 2 ГОСТ 15150–69. Утилизацию изделия производят по общим прави-
лам, действующим у потребителя.

5. АДРЕС ИЗГОТОВИТЕЛЯ
Республика Беларусь, 223051, Минская область, Минский район, п. Колодищи, ул. Минская, дом 67А, 
тел.: +375 (17) 500-00-00, сайт: www.elbox.ru

Произвести сборку цоколя установив гайки с фиксатором М6 в соответствующие отверстия в опорных 
кронштейнах, и соединив кронштейны с боковыми и фронтальными панелями при помощи винтов М6х25.

ØÊÀÔÛ ÑÅÐÈÈ ÅÌÅ
Соедините цоколь EME-EMWS-S с имеющимся в составе шкафа цоколем при помощи болтов М12х25, гаек 
М12 и шайб 12.

ØÊÀÔÛ ÑÅÐÈÈ ÅÌWS
Соедините шкаф с цоколем через имеющиеся 
в основании шкафа отверстия при помощи 
винтов М6х12 и гаек с фиксатором М6.


